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前言

　　康斯坦丁·格奥尔吉耶维奇·帕乌斯托夫斯基是苏联当之无愧的大作家。
他的代表作《金蔷薇》是在苏联七十年的短促生命中得以流传至今的少数几部文学作品之一。
　　帕乌斯托夫斯基一八九二年生于莫斯科。
他的父亲是铁路统计员，祖父是扎波罗热哥萨克，祖母是土耳其人。
　　他在《小传》中说："我的祖父是个和蔼可亲的蓝眼睛的老人。
他总是用嗄哑的男高音唱古老的歌谣和哥萨克小曲，经常给我们讲‘往昔生活中发生过的’、令人难
以置信的、异常动听的故事。
　　"我父亲所从事的职业要求他头脑清醒地对待一切事情，可他却是一个彻头彻尾的幻想家。
他受不了任何劳累和操心的事。
所以他在亲友中是个出名的意志不坚的懒散的人，而且还是个空想家。
用我祖母的话说，他是个‘根本不配娶妻生子’的人。
显然，他有了这种性格
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内容概要

　　《金蔷薇》是一部总结作者本人创作经验、研究俄罗斯和世界上许多文学大师的创作活动、探讨
文学创作的过程、方法和目的的美文集。
文学大师用他别具一格的文笔气势磅礴而又精致入微地描绘了人类的美好感情和大自然的如画美景，
阐述了作家的使命、文学创作的目的和方法，使每一位读了《金蔷薇》的文学爱好者、文学创作者和
文学批评家得到极大的启发。
《金蔷薇》以新颖优美的文笔塑造的一个个鲜活动人的形象，具有无可抗拒的强大的感染力，给人留
下不可磨灭的深刻印象，催发人们博爱的美好感情。
中国现当代著名作家凡读过《金蔷薇》者，无不称赞这是一本不可多得的好书，并且肯定该书在自己
文学创作的道上起过重要作用。
相信《金蔷薇》今天依然会给读者以诸多教益。
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作者简介

　　帕乌斯托夫斯基(1892～1968)，俄罗斯作家。
出身于莫斯科一个铁路员工家庭。
从中学时代起他就醉心于文学，1912年发表了第一个短篇小说。
在十月革命和国内战争时期他比较广泛地接触俄国的社会生活，参加过红军，当过记者及报社编辑。
这期间他创作了许多作品。
使他一举成名的是中篇小说《卡拉－布加兹海湾》(1932)。
后来他还写了一系列画家、作家的传记小说和历史题材的作品，如《伊萨克·列维坦》(1937)、《塔
拉斯·谢甫琴柯》(1939)、《北方故事》(1938)等。
卫国战争时期他当过战地记者。
他于1956年发表的《金玫瑰》是一本创作札记，其中谈了许多创作体会和经历，受到广泛欢迎。
后期他致力于创作长篇自传体小说《一生的故事》(1945～1963)，反映了19世纪末直到20世纪30年代作
者的经历，是作者对创作历程和道德、精神内容的思考、探索的总结。
　　帕乌斯托夫斯基的作品多以普通人、艺术家为主人公，突出地表现了对人类美好品质的赞颂，具
有动人的抒情风格。
他的短篇小说写得优美如诗，艺术水平很高，如《雪》、《雨濛濛的黎明》、《一篮云杉果》等。
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书籍目录

译本序珍贵的尘土摩崖石刻几朵木花第一篇 短篇小说闪电作品人物的反叛一部中篇小说的由来“火星
”利夫内的雷雨研读地图心灵的印痕钻石般的语言矮林区中的泉水语言和大自然花和草辞书发生在阿
勒斯万格公司的一件事似乎无足轻重车站餐厅里的老人白夜生命力的发端夜行的驿车早就打算写的一
本书契诃夫亚历山大·勃洛克居伊·德·莫泊桑伊凡·蒲宁马克西姆·高尔基维克多·雨果插在纽孔
中的一朵小玫瑰花米哈伊尔·普里什文亚历山大·格林爱德华·巴格里茨基洞察世界的艺术在卡车的
车厢里与自己话别
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章节摘录

　　珍贵的尘土　　这则关于巴黎一个叫让?夏米的清扫工的故事，我是从哪儿知道的，已不复记忆。
夏米是靠了替一个街区的工匠们打扫作坊挣钱糊口的。
　　夏米住在巴黎郊外一间窳陋的窝棚里。
本来我完全可以不惜笔墨，把这个郊区的景色绘声绘影地描写一通，可是这会把读者引离故事的主线
。
不过有一点我看还是值得旁涉一笔的，那就是巴黎郊外那些古堡的壁垒直到今天还保存得完好无损。
而在这则故事发生的时候，这些壁垒还淹没在金银花和山楂等杂树丛中，是野鸟营巢栖息的所在。
　　清扫工夏米的窝棚歪歪斜斜地搭在北面那堵壁垒的脚下，同洋铁匠、鞋匠、捡烟头的和叫花子的
陋屋为邻。
　　如果莫泊桑当初注意到这棚户居民的生活的话，那么他大概还会写出几篇杰作来。
说不定这些作品还能给他无可动摇的荣誉再增添几顶新的桂冠。
　　遗憾的是除了暗探，外人谁也不到这种地方来。
即使暗探也只有在搜索贼赃的时候才会来。
　　邻居们给夏米起了个绰号，管他叫“啄木鸟”，据此可以想像得出他是个瘦子，鼻子尖尖的，帽
子底下总是戳出一撮头发，活像鸟的冠羽。
　　让夏米当年也曾过过一段好日子。
在墨西哥战争期间，他曾在“小拿破仑”的军队里当兵吃粮。
　　夏米可说是命大福大。
他在维拉克鲁斯得了严重的疟疾病。
于是这个病号还未打过一仗，就被遣送回国了。
团长借此机会，托夏米把他的女儿苏珊娜，一个八岁的小姑娘，带回法国。
　　团长是个鳏夫，所以不论到哪里都不得不把女儿带在身边。
可这回他决意同女儿分离，把她送到鲁昂的姐姐那儿去。
欧洲孩子受不了墨西哥的气候，闹不好就会丧命。
何况神出鬼没的游击战争杀机四伏，常常会出现意想不到的危险。
　　夏米回返法国途中，大西洋上溽暑蒸腾。
小姑娘终日一言不发。
即使看到鱼儿从油汪汪的海水中飞跃出来，脸上也没有一丝笑意。
　　夏米尽其所能地照料苏珊娜。
他当然知道苏珊娜期待于他的不仅是照料，而且还要抚爱。
可是叫他这个殖民军团的大兵能够想出什么抚爱的方式呢？
他能用什么来叫小姑娘开心呢？
玩骨牌？
或者唱几支兵营里粗野的小曲？
　　但又不能老是这样同她默默相对。
夏米越来越经常地捕捉到小姑娘向他投来的困惑的目光。
他终于决定开口，把自己的身世讲给小姑娘听。
他讲得虽然凌乱，可是挺详细，连拉芒什海峡岸边那个渔村的好些细节，诸如流沙、退潮后的水洼、
乡村教堂那口有了裂缝的破钟、他那给邻居们治疗胃灼热的母亲等等都想了起来。
　　夏米认为这些回忆中没有一丝一毫东西能够使苏珊娜开心起来。
但叫他奇怪的是小姑娘居然听得津津有味，甚至还没完没了地缠着他把这些故事讲了又讲，而且还要
他讲得一回比一回详细。
　　夏米搜索枯肠，挤出了一个又一个细节，临了连他自己都不敢相信是否真有其事了。
其实，这不是对往事的回忆，而是回忆的淡淡的影子。
这些影子好似一团团薄雾，早已飘散殆尽。

Page 6



第一图书网, tushu007.com
<<金蔷薇>>

这也难怪夏米，因为他从来没想到过有朝一日还要他重新去回想他一生中这段早已逝去的岁月。
　　有一天，他隐隐约约地回想起了关于金蔷薇的事。
他家乡有个年老的渔妇，在她家那座耶稣受极刑的十字架上，挂着一朵用金子打成的、做工粗糙的、
已经发黑了的蔷薇花。
但他已记不清，是亲眼看到这朵金蔷薇的呢，还是听旁人说的。
　　不，大概不是听旁人说的，有一次他好像还看到过这朵蔷薇，他至今还记得那天虽然窗外阴云密
布，海峡上空起了风暴，可是这朵蔷薇却微微闪烁着金光。
夏米越往下讲，就越清晰地想起那朵金蔷薇的光华——在低矮的天花板下闪烁着点点金灿灿的火花。
　　全村的人都很奇怪，这老婆子干吗不把这件宝物卖掉，否则准能卖到一大笔钱。
只有夏米的母亲一个人要人家相信这朵金蔷薇是不可以卖掉的，因为这是当初，老婆子还是个嘻嘻哈
哈的姑娘，在奥迪埃尔纳一家沙丁鱼罐头厂当女工的时候，她的未婚夫为了祝愿她“幸福”馈赠给她
的。
　　“像这样的金蔷薇世上是少有的，”夏米的母亲说。
“谁家有金蔷薇，谁家就有福气。
不光这家子人有福气，连用手碰到过这朵蔷薇的人，也都能沾光。
”　　夏米那时还是个孩子，他急切地期待着老妇人交上好运。
结果连好运的影子也没见到。
老妇人的小屋在风中颤抖，每天晚上屋里连盏灯都点不起。
　　夏米没等到老妇人时来运转就离开了村子。
直到一年之后，夏米才在勒阿弗尔碰到一个在邮船上当司炉的熟人。
那人告诉他，老妇人的儿子，一位画家，出人意料地由巴黎回到了家乡。
画家留着大胡子，是个快活而又古怪的人。
自打他回来后，老妇人的小屋就完全变了样，不但充满了欢笑，而且十分富足。
据说这些画家，只消信手涂上几笔，就能赚到一大笔钱。
　　有一回，夏米坐在甲板上，用他那把铁梳子替苏珊娜梳理被风吹乱了的头发。
苏珊娜问他：　　“让，会有人送给我一朵金蔷薇吗？
”　　“世上什么事都可能发生，”夏米回答说。
“说不定也会有个傻小子来找你的，苏珊。
我们连队有个当兵的。
别看他人挺瘦，运气可好哩。
这小子在战场上捡到了半副坏了的金牙，就用它来请全连的人喝酒，喝得好痛快呀。
那还是安南战争时候的事儿。
喝醉了酒的炮手们为了逗乐，一个劲儿地打臼炮，有一发炮弹正巧落进一座死火山的喷火口，在里边
炸了开来，可不得了，火山开始爆发了，突突地直往外冒岩浆，我都忘了这座火山叫什么来着！
好像是叫喀拉喀一塔喀火山。
火山爆发得好厉害！
有四十个村民给活活烧死。
你想想看，就为了这么半副假牙，有这么多人白白地送了命！
后来才弄清楚假牙是我们团长丢失的。
这事不消说只好悄悄地了掉啦，因为军队的声誉高于一切。
反正那一回我们一个个都喝得烂醉如泥。
”　　“这事发生在什么地方？
”苏珊将信将疑地问道。
　　其爱曙光懒懒地廓清巴黎上空的那个时分。
塞纳河上腾起一团团的雾，但这雾却从不超越桥栏。
　　有一回，也是在这样一个烟雾朦胧的拂晓时分，夏米走过伤残人桥，看到一个少妇，穿着一身镶
黑花边的淡雪青色连衣裙，凭栏俯视着塞纳河。
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　　夏米停下来，脱下沾满灰尘的便帽，说道：　　“夫人，这个时候的塞纳河水寒气很大。
还是让我送您回家去吧。
”　　“我现在没有家了，”那少妇一边迅速地回答，一边掉过身来望着夏米。
　　夏米的便帽落到了地上。
　　“苏珊！
”他悲喜交加地说道。
“苏珊，女兵！
我的小姑娘！
我到底见到你啦。
你大概已经把我忘了。
我是让?欧内斯特?夏米，就是那个把你送到鲁昂可恶的姑妈家去的第二十七殖民军团的列兵。
你长得多美呀！
你的头发梳得多好看呀！
可我这个笨手笨脚的大兵，当初给你梳的是什么头呀！
”　　“让！
”少妇大声叫道，扑到夏米的怀里，搂住他的脖子，失声痛哭起来。
“让！
你还是跟当初一样心地善良。
我什么都记得！
”　　“嗳，尽说傻话！
”夏米喃喃地说。
“我心地善良管什么用，又不能给别人带来一点儿好处。
我的小姑娘，什么事叫你这么难过？
”　　夏米紧搂住苏珊娜，做了当初他在鲁昂没敢做的事——摸了摸她亮闪闪的头发，并且吻了一下
。
但马上往后退了一步，生怕苏珊娜闻到　他短上衣上耗子的臊味，可苏珊娜却更紧地伏在他的肩上。
　　“小姑娘，你出了什么事儿？
”夏米不知所措地又问了一遍。
　　苏珊娜没有回答。
她已哭得欲罢不能。
夏米明白了，眼下什么也不该问她。
　　“我在古堡的墙脚下有个小窝，”他急忙说。
“离这儿挺远的。
我家里当然什么也没有，只有四堵墙壁。
但烧个水，睡个觉什么的还是行的。
你可以在那儿洗个脸，歇一会儿。
总之你要住多久都行。
”　　苏珊娜在夏米家住了五天。
在这五天之内，巴黎的上空升起了一个非同寻常的奇异的太阳。
所有的房子，即使是积满烟炱的旧屋，所有的花园，甚至连夏米的窝棚，都像一颗颗宝石似的，在这
轮红日的辉耀下璀璨生光。
　　谁要是从来未曾听到过沉睡着的年轻女人的依稀可闻的鼻息声，并因此而激动过，谁就不懂得何
谓温柔。
她的双唇比含露的花瓣还要鲜艳，她的睫毛因夜来的泪珠而熠熠闪光。
　　是的，苏珊娜的遭遇，正像夏米所料想的那样：她的情人，一个年轻的演员，另有新欢了。
但是苏珊娜在夏米家寄居的五天时间，已足以使她同那个演员言归于好。
　　夏米是参与了这件事的。
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他不得不为苏珊娜传递书信给那个男演员。
当那人想赏给夏米几个苏作为脚钱的时候，他又不得不教训那个懒散的花花公子要懂得待人接物的礼
貌。
　　没隔多久，那个男演员便乘了一辆出租马车来接苏珊娜了，并做了这种场合下应该做的一切事情
：鲜花、接吻、闪着泪花的笑，悔过和声音微微有些发颤的轻松的谈话。
　　当这对年轻人要离去时，苏珊娜是那样的迫不及待，竞忘了同夏米告别就跳进了马车。
但她马上发觉了自己的疏忽，脸涨得通红，歉疚地把手伸给夏米。
　　“既然你喜欢给自己选择这样的生活，”夏米最后一次不无责备地说，“那就祝你未来幸福。
”　　“未来怎么样，我还一点也不知道呢，”苏珊娜回答说，双眸中闪烁着泪花。
　　“我的小乖乖，你何苦这么激动，”那个年轻演员不满地曼声说道，同时又叫了她一声：“我的
迷人的小乖乖。
”　　“要是有人送给我一朵金蔷薇就好了！
”苏珊娜叹了口气。
“那就一定会幸福了。
让，我直到今天还记得你在轮船上讲给我听的那个故事。
”　　“谁知道！
”夏米回答说。
“反正这位先生是不会给你金蔷薇的。
原谅我说话直来直去，我是个当兵的。
我不喜欢花花公子。
”　　一对年轻人相互看了一眼。
演员耸了耸肩膀。
马车启动了。
　　过去，夏米总是把从作坊里扫出来的垃圾一股脑儿倒掉，但自从送别苏珊娜后，他就不再把首饰
作坊里的尘土倒掉了。
他把这些作坊里的尘土全都偷偷地倒进一个麻袋，背回家去。
街坊们都认为这个清扫工“发了精神病”，很少有人知道这种尘土里混有一些金粉，因为工匠们打首
饰时总是要锉掉少许金子的。
　　夏米决定把首饰作坊的尘土里的金子筛出来，铸成一小块金锭，然后用这块金锭打一小朵金蔷薇
，送给苏珊娜，祝愿她幸福。
说不定这朵金蔷薇还能像母亲当年所说的那样，给许多普通人带来幸福。
谁知道！
他决定在这朵蔷薇没有打成之前，先不同苏珊娜见面。
　　夏米没把自己的打算讲给任何人听。
他害怕当局和警察。
司法机　关的那些吹毛求疵的人总是说到风就是雨。
他们很可能宣布他是窃贼，把他投入狱中，没收他的金子。
说到底，这金子毕竟是人家的嘛。
　　夏米入伍前，在一个乡村神父的农场里当雇工，所以懂得怎么簸扬麦子。
这方面的知识现在可以派上用处了。
他想起了扬麦的情景，沉甸甸的麦粒落到地上，而轻盈的尘土则随风飘散。
　　夏米做了一个小小的簸扬机，每当夜深人静，他就在院子里簸扬从首饰作坊里背回来的尘土。
每回他都焦灼不安地扬着，一直要见到料槽里隐隐出现了金粉才安下心来。
　　许多日子过去了，金粉日积月累，终于可以铸成一块金锭了。
但夏米却迟迟没有把金锭拿去请工匠打成金蔷薇。
　　倒不是因为他付不起手工费——他只消用三分之一的金锭作为手工费，任何一个工匠都会乐意接
下这桩生意的。
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　　问题不在手工费上。
问题在于同苏珊娜见面的时刻一天近似一天，然而从某个时候起，夏米却开始害怕这个时刻。
　　他要把久已深埋在心底的温情全都给予她，给予苏珊娜一人。
可是谁会稀罕一个丑陋的老人的温情呢！
夏米久已发觉凡是碰见他的其爱曙光懒懒地廓清巴黎上空的那个时分。
塞纳河上腾起一团团的雾，但这雾却从不超越桥栏。
　　有一回，也是在这样一个烟雾朦胧的拂晓时分，夏米走过伤残人桥，看到一个少妇，穿着一身镶
黑花边的淡雪青色连衣裙，凭栏俯视着塞纳河。
　　夏米停下来，脱下沾满灰尘的便帽，说道：　　“夫人，这个时候的塞纳河水寒气很大。
还是让我送您回家去吧。
”　　“我现在没有家了，”那少妇一边迅速地回答，一边掉过身来望着夏米。
　　夏米的便帽落到了地上。
　　“苏珊！
”他悲喜交加地说道。
“苏珊，女兵！
我的小姑娘！
我到底见到你啦。
你大概已经把我忘了。
我是让?欧内斯特?夏米，就是那个把你送到鲁昂可恶的姑妈家去的第二十七殖民军团的列兵。
你长得多美呀！
你的头发梳得多好看呀！
可我这个笨手笨脚的大兵，当初给你梳的是什么头呀！
”　　“让！
”少妇大声叫道，扑到夏米的怀里，搂住他的脖子，失声痛哭起来。
“让！
你还是跟当初一样心地善良。
我什么都记得！
”　　“嗳，尽说傻话！
”夏米喃喃地说。
“我心地善良管什么用，又不能给别人带来一点儿好处。
我的小姑娘，什么事叫你这么难过？
”　　夏米紧搂住苏珊娜，做了当初他在鲁昂没敢做的事——摸了摸她亮闪闪的头发，并且吻了一下
。
但马上往后退了一步，生怕苏珊娜闻到他短上衣上耗子的臊味，可苏珊娜却更紧地伏在他的肩上。
　　“小姑娘，你出了什么事儿？
”夏米不知所措地又问了一遍。
　　苏珊娜没有回答。
她已哭得欲罢不能。
夏米明白了，眼下什么也不该问她。
　　“我在古堡的墙脚下有个小窝，”他急忙说。
“离这儿挺远的。
我家里当然什么也没有，只有四堵墙壁。
但烧个水，睡个觉什么的还是行的。
你可以在那儿洗个脸，歇一会儿。
总之你要住多久都行。
”　　苏珊娜在夏米家住了五天。
在这五天之内，巴黎的上空升起了一个非同寻常的奇异的太阳。
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所有的房子，即使是积满烟炱的旧屋，所有的花园，甚至连夏米的窝棚，都像一颗颗宝石似的，在这
轮红日的辉耀下璀璨生光。
　　谁要是从来未曾听到过沉睡着的年轻女人的依稀可闻的鼻息声，并因此而激动过，谁就不懂得何
谓温柔。
她的双唇比含露的花瓣还要鲜艳，她的睫毛因夜来的泪珠而熠熠闪光。
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编辑推荐

　　金蔷薇（译文经典）　　一本题材美、叙述美、描写美的美文集，一本不可多得的好书。
　　散文诗的语文、小说似的铺叙，使每一位读者都得到极大的启发，给人留下不可磨灭的深刻印象
，催发人们博爱的美好感情。
　　帕乌斯托夫斯基（1892—1968），俄罗斯当代著名作家，有“散文抒情大师”之美誉，以其代表
作《金蔷薇》闻名于世。
　　《金蔷薇》是一部总结作者本人创作经验、研究俄罗斯和世界上许多文学大师的创作活动、探讨
文学创作的过程、方法和目的的美文集。
作者用他散文诗的语言、小说似的铺叙，将作家的文学创作——人类精神活动中最生动、最富有创造
性的活动娓娓道来，气势磅礴而又精致入微地描绘了人类的美好感情和大自然的如画美景，阐述了作
家的使命。
其内容之美、文体之巧和语言之妙，在有限的篇幅中容量如此之大，为文坛少见，因而成为备受读者
欢迎、长销不衰的散文珍品。
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